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0. Introducao

0.1. Objectivos; factores que determinaram a escolha do tema; modelo
tedrico utilizado

Neste trabalho abordam-se alguns dos problemas clissicos da andlise dos afi-
xos derivacionais, estedando a categenia morfossintdctica e a polissemia dos seus
derivados, bem como a multiplicidade de bases a que eles se podem juntar. Todos
estes aspectos sio focados a partir da andlise do sufixo —eir- em portugués.

O objectivo deste estudo € fazer uma andlise da categoria sintactica e dos valo-
res seminticos de todos os derivados sufixados em —eir-, estudando as suas defini-
¢des no Diciondrio da Lingua Portuguesa da Porto Editora (DLP) (8. edig#o, ver-
sdo electrénica). A escolha recaiu sobre o sufixo —eir- por este ter sido pouco
estudado na linguistica portuguesa, apesar de ser um dos mais produtivos € ter valo-
res variadissimos. Como enquadramento tedrico utiliza-se 0 medelo de morfologia
construcional associativo e estratificado de D. Corbin (1987 e 1991), aplicado ao
portugués por G. M. Rio-Torto (1986, 1989, 1993} e M. Correia (1992, 1999).

0.2. Origem do sufixo —eir-

A gramética histérica de M. Said Ali (1964 : 241) trata aprofundadamente a
origem do sufixo —eir-, afirmando que os nomes que em latim cldssico tinham o
elemento formative —Griu- passaram para o portugués geralmente com essa termi-
nagdo alterada em —eiro: primeiro (primariu-), celeiro (cellariu-), dinheiro (dend-
riu-), ribeiro (ripariu), etc. A evolugiio foi naturalmente —Griu- > airo» -eiro, ou
seja, com metitese. Ocorrem todavia em portugués antigo alguns termos nos quais -
-driu- aparece com a forma —airo: sudairo, contrairo, fadairo, vigairo, boticairo,
etc. Sob a influéncia erudita, foi-se desfazende a metdtese, volvendo tais vocédbulos
3 forma primitiva e enrigueceu-se o idioma com outras palavras em —drio tomadas &
lingua mie. A lista dos nomes de origem erudita € extensa, como também o ¢ a
série das palavras que se formaram com a terminagdo —eiro; notam-se entretanto
poucos casos de formas paralelas como operdrio e obreiro, ovdrio e oveiro, solitd-

rio e solteiro.
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0.3. Delimitacio do corpus

Para realizar o trabalho que nos propomos fazer estuda-se um corpus consti-
wido por todas as unidades lexicais terminadas em —eir- no DLP que sdo cerca de
2500, 700 das quais sdo formas sufixadas em —eira ¢ as restantes em —eiro. Chama
& atengdo o facto de este sufixo ser um dos mais produtivos entre 0s sufixos que
formam nomes. Conforme o Diciondrio Inverse do Portugués de Emesto
d"Andrade (1993) existern 2686 unidades lexicais terminadas em —ado, 1195 — ter-
minadas em -ada, 1566 — terminadas em —al, 764 — terminadas em —ura, 696 —
sufixadas em —dri-, 412 — sufixadas em -agem, 407 — sufixadas em —aria.

Ficam fora da andlise:

— as palavras em que o sufixo —ei7- € antecedido apenas por uma ou duas con-
soantes, visto ndo ser delimitiavel um radical (cf.: cheiro, greiro, veiro, etc.);

— as palavras prefixadas ou compostas em cuja estrutura a sufixagio em —eir-
nag representz a Ultima operacio denvacional (cf.: desinteresseiro, bicho-
-carpinteiro, urso-formigueiro, etc),

—as palavras terminadas em —eir- em que este elemento funciona como inte-
grador paradigmidtico e ndo como sufixo, porque estas palavras sdo sindnimos
completos das palavras que aparecem na posigio de base na sua estrutura aparente
(cf.: adeleiro, cepeira, chousera, cumeeira, jeiteira, pasmaceira);

— as palavras de origem obscura (cf.: fanqueeiro, napeiro, rafeiro),

— as palavras produto de derivagio regressiva (cf.: joeiro);

— as palavras que sdo importagdes externas (cf.: escufeiro, flibusteiro, gajeiro).

Uma vez eliminadas as palavras que ndo sdo o resultado de uma sufixagiio em
—eir- ficam s6 as unidades lexicais proprias para analisar.

1. Regras de Construcio de Palavras com o sufixo —eir-
1.1. Categorias sinticticas das unidades em estudo

1.1.1, Categoria do derivado

Quanto a categoria do derivado em —eir- no DLP da Porto Editora, de um total
de cerca de 1556 entradas sufixadas em —eiro, 191 sio categorizadas s& como
adjectivos, 1021 s6 como nomes e 344 recebem uma dupla classificagéo categorial.

Por seu lado, de um total de 705 derivados sufixados em —eira no mesmo dicio-
nario, 688 unidades sio classificadas sé como nome, 12 simultaneamente como nome
¢ adjectivo e 4 s6 como adjectivo (cf.: burneira, feireira, poedeira, parideira).

E 6bvio que o nimero dos nomes ultrapassa largamente o dos adjectivos. O
tratamento categorial confirma a tendéncia maioritiria de considerar —eir- um sufi-
X0 predominantemente formador de nomes ou simultaneamente de nomes e de
adjectivos, o que fica patente na tabela a seguir:
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Categoria sintactica dos derivados em —air- Numero de exemplos o

N 1708 75.5
AN 356 15.8
A 185 a7
Total 2282 100%%

1.1.2.Categoria da base

A categoria da base dos derivados em —eir-, conforme o DLP, pode ser adjec-
tival em 45 casos (cf.: careiro, madureiro, malugqueira, maroteira), nominal na
enorme matoria dos casos (1579 exemplos) (cf. giesteira, pereira, urzeira), verbal
em 116 (cf.: canseira, coceira, empreiteiro, pisqueira, pieira), adverbial em 5 (cf.:
cedeiro, dianteiro{a), traseiro(a)), numeral em 3 (cf.: segundeiro, sesteiro) e até
interjeccional num caso (ct.: arrieire proveniente de arre!).

1.2. Operacoes seménticas previsiveis

1.2.1. Tratamento do sufixo —eir- nas gramaticas portuguesas e em outros tra-
balhos de lexicologia

O sufixo —eir- & tratado de duas maneiras distintas na linguistica portuguesa:

Por um lado, postula-se a existéncia de varios afixos -eir- completamente
auténomos (G. M. Rio-Torto, 1993)

Por outro lado, considera-se que existe um afixo —eir- ao qual se atribuem

diferentes valores semanticos.
A primeira posigio é defendida por G. M. Rio-Torto (1993: 698-702) que con-

sidera que existem pelo menos 7 sufixos —eir- diferentes.
A segunda posigao, na qual alinhamos, € a posi¢do predominante nas graméti-
cas portuguesas (cf.; J. Joaquim Nunes1930: 385, M. Said Ali 1965: 241 - 243, C.

Cunha e L. Cintra 1986: 96).

1.2.2. Valores semanticos das palavras sufixadas em —eir- registados no DLP

Para definir os valores semdnticos dos derivados em —eir- foram analisadas
1472 acepcdes dos derivados nominais sufixados em —eiro e 790 sufixadas em -
eira. O estudo das definiges lexicograficas das unidades lexicals nominais sufixa-
das em —eir- no DLP tem como resultado os seguintes valores seminticos que sio
organizados em ordem decrescente conforme a sua representatividade.

1.2.2.1. O sufixo —eire (a) é extraordinariamente produtivo (1182 casos, 52%)
na formagio de nomes de profissio, oficio, ocupacdo ou nomes agentivos, tendo
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como base diversos tipos de nomes concretos (cf.: alabardeiro, bagageiro, cochei-
ro, leiteiro). Estes nomes tém o trago semintico + HUMANOQO e sio parafraseaveis por
“aquele que exerce uma actividade (trabalha, faz algo) relacionada com Nb™ (G. M.
Rio - Torto 1993 : 698). O referente do Nb pode ter os seguintes tragos semanticos:

+ OBJECTO CONCRETO, NATURAL OU MANUFACTURADO:

corticeiro 5. m. homem que trabalha em cortiga; louceiro s. m. homem que
fabrica ou vende louca; pedreiro s. m. operario que trabalha em obras de pedra ¢
cal; alvenel;

+ ANIMAL: cabreiro s. m. pastor de cabras; ovelheiro s. m. guardador de
ovelhas; vaqueiro 5. m. guarda ou condutor de gado vacum;

+ PLANTA: alheiro 5. m. 0 que cultiva ou vende alhos; ceboleira s. £ mulher
que negoceia em cebolas; moliceiro s .m. aquele que se ocupa na recolha do sargago
ou moligo;

+ LUGAR NATURAL OU ARTIFICIAL: coveiro s. m. individuo que abre as
covas no cemitério € da sepultura aos caddveres, estanqueiro s. 1. pessoa que tem
estanco ou tabacaria;

+ PESSOA OU CONJUNTO DE PESSOAS: brigadeiro s.m. antigo general de
brigada; guerrilheiro s.m. aquele que faz parte de uma guerritha; taifeiro s.m. cada
um dos soldados que constituiam a taifa; servigal da armada;

+ PARTE DO CORPO: braceiro s. m. 0 que di o brago a outrem; trabalhador
mecénico; cabeleireiro s. m. homem que faz cabeleiras postigas; aquele que tem o
oficio de cortar e pentear o cabelo das outras pessoas; peleiro s. m. aquele que pre-
para ou vende peles;

Os sufixos concorrentes nesta fungio sio: -dri- (bancdrio, empresdrio), —ista
(dentista, maquinista) e —do (cirurgido). Isso fica patente nos diciondrios nas remis-
sOes para formas sinémmas do tipo: marmoreiro > marmorista, guitarreiro > gi-
tarrista, panfleteiro > panfletista, testamenteiro > testamentdrio, etc. Em alguns
casos, como indicam os exemplos a contituagdo, a forma em -eir- tem uma
conotagdo claramente pejorativa que se deve ao sufixo: croniqueiro s.7z. noticiarista
de periddico; cronista reles; critiqueiro s./m. critico incompetente, criticastro; politi-
queiro s.m. politico reles.

E de salientar que —eir- serve para formar nomes de oficios e profissdes, cons-
truidos em periodos mais antigos do desenvolvimento da lingua. Estas profissdes e
oficios, em geral, sdo artesanais e gozam de menor prestigio social. Em alguns
casos a denominagido do agente coincide com a forma que serve para denominar o
recipiente, o continente de Nb ou com a denominagiio de planta, drvore, arbusto que
€ a origem/fonte de Nb: louceiro s. m. homem que fabrica ou vende louga; guarda
louga; armério onde se guarda a louga; paliteiro 5. m. fabricante ou vendedor de
palitos; utensilio de mesa onde se guardam os palitos; tremoceire 5. m. BOTANICA

nome vulgar das plantas também conhecidas por tremoceiras ou tremogos; vende-
dor de tremogos.
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Quanto A estrutura da base que o sufixo selecciona geralmente ela é simples
ou, em algumas ocasides, acrescentada com algum sufixo avalative como —ic-, -ith-,
-inh-, -ag-, -ada, -ote: bailariqueiro, rendilheira, bringuinheiro, limonadeiro,
plumaceiro, caixoteiro. Por seu lado os agentivos em —eir-, com muita frequéncia,
servem de base para formar nomes de “(local de) actividade relacionada com Nb™:
carpinteirg > carpintaria, marceneiro -» marcenaria, serralheiro -» serralharia.
Observa-se que o sufixo —eir- sofre truncamento na presenga do sufixo ~aria.

Além de formar nomes de agentes humanos o sufixo —eir- serve para formar
derivados que denominam animais (aves, passaros, peixes, moluscos, etc.) (105
casos, 3 %): coleiro, lebreiro, perdigueiro, etc.

Relacionada com a fungiio agentiva esta a funciio instrumental (64 casos, 3%):
bifeira 5. f. utensilio de fazer bifes; craveira s. f. instrumento para fazer cabegas de
cravos e de pregos; masseira s. f. tabuleiro onde se amassa a farinha para o fabrico
do pao; quaiquer recipiente semelhante. A Gnica diferenga entre o valor agentivo e
o instrumental é que este \itimo tem o trago semantico -HUMANO. A parifrase
mais usada é: “aparelho ou miquina que realiza a fungdo especificada pelo Nb”. Os
sufixos concorrentes que formam instrumentais denominais sdo: —ilh- {(barbiltho,
espartitho, peitilho, fundilho, boguilha, braguilha, almilha) e —do (cabegdo, cha-
vdo) (J. Piel 1940 : 44 — 45).

A fungfio agentiva estd relacionada também com a fungiio de meie de trans-
porte (23 casos, 17%): saleira s. £ embarcagéo de fundo chato, nsada na regido por-
tuguesa de Aveiro, para o transporte de sal; veleiro s. m. grande navio com muitas
velas, que constituem o seu Gnico meio propulsor.

Em muitos casos o significado agentivo e © de meio de transporte tém o
mesmo significante: bacalhoeiro A adj. relativo ao bacalhau ou a pesca de bacalhau
B 5. m. o que negoceia em bacalbau, que gosta muito de bacalhau; (...) barco

empregado na pesca de bacalhau.

1.2.2.2. O sufixo —eir- serve também para formar nomes locativos (333 casos,
15.29). No seguimento de I. Piel (1940) e de G. M. Rio-Torto (1998) a categoria
de locativo € tomada em sentido amplo, de forma a que possa incorporar nao apenas
designadores de lugares ou de espagos onde se albergam ou permanecem determi-
nados individuos, mas também designadores de objectos que servem de locais/ de
recepticulo a matérias varias. Neste sentido distinguimos varios tipos de locativos:

1.2.2.2.1. Locativos que designam “Jocal onde existe grande quantidade de Nb™ .
A base do locativo pode ser CONTAVEL e ter os seguintes tragos semanticos:

+ PLANTA (43 exemplos, 2%): arrozeira -» arrozal; giesteira -» giesteiro,
codesseira =» codessal; junqueira =» jumcal, luzerneira s.f. terreno semeado de

luzerna, terreno onde abunda luzerna, etc.
O nome derivado em —eir- remete para um espago sem himites claros, para

4reas nio delimitadas ou com limites imprecisos.
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Os sufixos concorrentes nesta acepcio sdo: -al (arrozal, canigal, giestal, jun-
cal, laranjal, lentiscal, luzernal, rrigal); -edo (castanhedo, olivedo, olmedo, vinhe-
do); -il {(fenil).

Do ponto de vista quantitativo a distribuicio destes sufixos € a seguinte: no
nosso corpus global sobre os nomes colectivos temos 240 exemplos de locativos
sufixados em -al, por volta de 30 - sufixados em —edo ¢ 43 — sufixados em —eir-.

+ ANIMAL (43 casos, 2%): capeeira, chiqueiro, coelheira, galinheiro, potrei-
ro, sapeira. Os sufixos concorrentes sdo: -al {pombal, sapal), -aria (vacaria), -il
(bovil, can(z)il, gatil, potrily e —ica (porcarica, vacarica),

+ MATERIA/SUBSTANCIA NAO FABRICADA PELO HOMEM (66 casos,
3%} caleira 5.f. lugar onde se extral cal, gesseira s.f. -» gessal, depdsito de gesso:
louseira s.f. lugar donde se extraem lousas; pedreira s.f. lugar donde se extrai
pedra; canteira, Como bem indicam as remissdes o sufixo concorrente € —al {areal,
lodacal, pedregal, seixal).

1.2.2.2.2. Locativos que designam “(local de) actividade relacionada com o
Nb*” (3 casos, 0.2%, valido s6 para o sufixo —eira): telheira, churrasqueira, maris-
queira. Neste caso os lugares ou espagos tém limites claros/bem delimitados, sdo
edifica¢des especialmente construidas para desenvolver uma actividade centrada em
Nb. O sufixo por exceléncia que constréi locativos deste tipo € —aria: alfaiataria,
camisaria, carpintaria, cervejaria, chapelaria, eic.

1.2.2.2.3. Locativos que designam “local/objecto continente (recepticulo) de
Nb"”, “local/objecto onde se guarda, onde existe/estd depositado Nb” {12lcasos,
3%): azeitoneira s.f vaso ou prato em que se servem azeitonas; biscoiteira s.f reci-
piente para guardar biscoitos, cigarreira s.f. caixa ou estojo em que se trazem 0s
cigarros, flareira s.f. vaso em que se colocam flores. Os sufixos concorrentes nesta
fun¢io sdo: -drio (agudrio, relicdrio) e —al (dedal).

Em alguns casos a oposigio entre a denominagio do agente e a do recipiente
realiza-se através do género gramatical da palavra (biscoiteiro [ biscoiteira; queijei-
ro [ queljeira; papeleiro / papeleira).

Em outros casos a forma que designa “local/objecto continente de Nb”™ (lou-
ceiro, roupeire) é homdnima com o agentivo que term a mesma base, ou seja, nio hd
diferenca no género do nome locativo e do agentivo. Geralmente a acepgio locativa
¢ mais conhecida que a agentiva: floreira 5./, vaso onde se colocam flores; vende-
deira de flores; florista; tabaqueira s.f. caixa ou bolsa para trazer o tabaco, operaria
que trabalha em fibrica de tabaco. Existe também outra oposigio, manifestada de
forma regular, entre dois tipos diferentes de locativos: “objecto/lugar/recipiente de
Nb” e “lugar de actividade, relacionada com Nb™:

fruteira s. £ sitio onde se guarda a fruta / frutaria s.f casa onde se vende fruta;
pomar

502



VALORES SEMANTICOS DAS UNIDADES LEXICA1S SUFIXADAS EM -EIR- N LINGUA PORTUGUESA

louceiro s. m. guarda-louga; armério onde se guarda a louga / loucaria 5. f
estabelecimento onde se vende louga;

tabaqueira 5. f caixa ou bolsa para trazer o tabaco / tabacaria s. f. estabeleci-
mento onde se vende tabaco.

Ao sub-conjunto de palavras que denominam objecto continente de Nb, em
geral, é alheio o sema de quantidade. Esta € uma diferenga essencial entre os locati-
vos continente e o8 que designam lugar onde ha grande quantidade de Nb e cuja
base é uma planta {urzeira) cu um animal {coelheira) que simultaneamente m a
acepgio locativa e a de quantidade. Mesmo assim, hé casos de coexisténcia deste
tipo de valor locativo € o colectivo: braseiro s.m. as brasas; recipiente, bacia em que
se guardam as brasas.

Do ponto de vista morfoldgico as bases que selecciona o sufixo —eir- geral-
mente sao simples, em poucos casos aparecem alguns sufixos diminutivos: palirei-
ro, prateleira, saboneteira, etc. As vezes, para denominar o recipiente, existem
simultaneamente as formas do género masculino e feminino: licoreiro — licoreira,
braseiro — braseira, elc.

1.2.2.3. O conjunto das unidades lexicais em —eir- que denominam Arvore,
planta estd muito bem representado (por volta de 318 exemplos, 14%) ¢ € parafra-
sedvel por * vegetal relacionado com Nb”: ameixeira s.£ &rvore cultivada ou subes-
pontinca, da fam. das Rosdceas, que produz ameixas, ameixieira, ameixoeira;
macieira s.f BOTANICA 4rvore da fam. das Rosdceas, muito cultivada em
Portugal por causa do seu fruto (maga); pereira 5.f. BOTANICA nome extensivo a
vérias plantas arbéreas da fam. das Rosdceas, cujos frutos (péras) sdo comestiveis e
muito apreciados’.

Em todos estes exemplos o sufixo participa em relagdes holonimicas (De
hélos, “todo™) que sBo orientadas sempre da parte para o todo, ou seja. utilizando
como base o nome do fruto, da flor ou de algum outro produto obtém-se a denomi-
nagio da plania ou do arbusto, que € a origem/fonie destes produtos. Esta relagzio ¢
muito regular: construimos o nome da planta a partir do nome do seu produte. O
produto na maioria dos casos € o fruto. produzido pela planta, mas também pode ser
alguma flor ou alguma substdncia como por exemplo resina, goma, tinta, farinha,
etc.: benjoeiro s. m. drvore do Oriente que fornece uma espécie de resina perfumada
denominada benjoim; nome comumn a algumas drvores do Brasil; visqueiro s. m.
BOTANICA nome por que também é designado o azevinho {(planta) em virtude de
O visco se extrair da sua casca; bengaleira s. f cana-da-india usada para fazer ben-
galas, cultivada em Portugal como planta omamental.

Para formar o nome da planta com certa frequéncia —eir- niio € sufixo mas é
integrador paradigmatico, Ou seja, Serve para inte;grar. o nome da planta nessa classe
referencial. Neste caso a base e o derivado sdo singnimos completos: xiriubeira s.f.
BOTANICA planta convolvuldcea do Brasil (Do tupi siriiva, "id” + -eira). O género
do derivado que denomina a planta ou o arbusto tanto pode ser masculino como
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feminino ou pode aparecer nos dois géneros: aroeiro (a), canforeiro (a), castanhei-
ro (a), espinheiro (a), framboeseiro (a), tojeiro (a), tomateiro (a), tulipeiro (a). Por
vezes, antes do sufixo ou o integrador paradigmatico aparece o elemento epentético
—2-: avelaneira e avelazeira,, maceira e magdzeira; urucueiro e urucuzeiro, eic. A
estritura da base, geralmente, é simples; em poucos casos lhe € acrescentado algum
sufixo como —ada, —ilho, ou —inho: marmeladeira, coquilheiro, murtinheira.

Nio existem outros sufixos gque formem nomes de arvores, plantas ou arbustos;
estes conceitos denominam-se por meio de algumas locugdes do vpo: pé de ddlia,
planta de chd, etc.

1.2.2.4. Valor hiponimico dos derivados em —eir- {79 exemplos, 3.3%). As
unidades lexicais que atestam este valor sdo parafrasedveis por “tipo/ espécie de
Nb". O valor hiponimico pode ser dividido em virios subtpos:

1.2.2.4.1.Valor aumentativo/intensivo (72 casos, 3%): bigodeira s.f grande
bigode; escova de limpar bestas, almofaca; escandaleira s.f escindalo grande; pes-
coceira s.f. (pop.) pescogo grande, cachago; umbigueira s.f umbigo grande. Como
bem observa G. M. Rio-Torto (1993 : 699) o sufixo —eir- funciona em portugués
como um avaliador aumentativo ou intensivo, que itmpnme ao derivado em que
ocorre 0 semantismo de “grande/intenso Nb”. Quanto ao registo de utilizagio trata-
-se de um valor activado sobretudo numa linguagem coloquial, informal ou fami-
liar, marcada por preocupagdes de expressividade, as quais s&0 tanto mais valoriza-
das quanto mais o uso de —eir- é acompanhado de alteragio do género da base (cf.:
caloreira, discurseira, jeiteira, trabalheira, viceira).

1.2.2.4.2. Valor diminutivo (7 exemplos, 0.3%): capoteira s. f. capote curto de
mulher; carvalheira s. £ BOTANICA carvalho de pequeno porte, valeira s. f vale-
ta; regueiro, etc.

Neste valor o sufixo —eir- tem muito baixa produtividade e nio estd disponivel
no portugués contemporineo(G.M. Rio-Torto, 1993: 699)

[.2.2.5. Nomes colectivos (74 casos, 3.3%). No seguimento de J.G. Herculano
de Carvalho 1975 aceita-se que 0s nomes colectivos “s3o substantivos que na forma
de singular, significam colecgdio (conjunto) homogéneo de objectos”. A base dos
nomes colectivos tem o trago +CONTAVEL. As palavras cabeleira s.f. conjunio dos
cabelos de uma cabega, quando s#io compridos; cabelo postigo; chiné; peruca; crina;
crineira s.f conjunto de pélos que, da cipula do capacete, caem para tras; crinal,
Jjuba, crina; denteira s.f. (pop.) dentuga; embotamento dos dentes; correspondem a
esta defini¢do. Os diciondrios registam s6 o valor colectivo a palavras como ficheiro
s.m. conjunto de fichas, romanceiro s.m. colecgdo de romances; poesias e cangdes
populares de um pais ou de uma regifio, verbeteiro s.m. colecgiao de verbetes,
medalheiro s.m. colec¢io de medalhas, etc. mas € dificil pensd-los sem o suporte
locativo, respectivamente a gaveta de fichas, de verbetes; o livro de cancdes, o
madvel com medalhas, etc. Em outro grupo de palavras do tipo orvalheira, poeira, a
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base ndo é contdvel e elas podem ser consideradas como pertencentes a0 grupo dos
intensificadores. A pardfrase dos nomes coiectivos €: “conjunto de Nb”, “grande
quantidade de Nb”, “grupo de Nb”. Os outros operadores morfolégicos que formam
nomes colectivos sido: -ada (criangada, ovelhada, vacada), -ade {(professorado,
proletariado, teclado), -agem (ciganagem, folhagem, ladroagem), -aria {(boataria,
maquinaria, pedraria), -al (batatal, laranjal, pepinal), -ame (vasilhame, velame), -
-edo (passaredo, mulheredo), -ugem (penugent), -ura (dentadura) Como ji salien-
1dmos, com muita frequéncia, ha interferéncia entre o valor colectivo e o valor
locativo, sobretudo quando a base denomina uma planta ou um animal {cf.: abelhei-
ra s. f ninho de abeihas; buraco onde as abelhas se alojam; enxame; centeeira s. f
centeal; feteira s. £ lugar onde ha fetos (plantas). conjunto de fetos de vérias espé-

cles).

1.2.2.6. Nomes essivos ou predicativos (65 casos, 2.8%). S0 o sufixo —eira
constrdi este tipo de derivados: asneira s. f. disparate; tolice; dito obsceno; babosei-
ra s. {. dito de baboso: disparate, tolice; bandalheira s. £ acgido de bandalho, baixe-
za; indignidade; vestuario ridiculo; borracheira s. f estado de borracho. embria-
guez: doideira 5. £ doidice; magreira 5. f (pop.) magreza; snjeira s. £ sujidade;
(fig.) coisa mal feita, desaire; tonteira s. f tontice, tontura; vertigem. No seguimento
da classificagiio de G.M. Rio-Torto (1992) dentro dos essivos distinguimos nomes
de qualidade e nomes atitudinais formados por meio do sufixo —eira.

As parfifrases mais frequentes, utilizadas para definir, estas unidades lexicais,
sdo: “o facto de ser X", “qualidade/propriedade de ser X", “acto (acg¢do, dito) pro-
prio de X" em que X designa um predicativo, expresso por um adjectivo ou, menos
frequentemente, por um nome. Os outros operadores da RCP PRED ou dos essivos
sio os seguintes: -eza (beleza), -ia2 (autonomia), -ice (garridice), -idade (porruga-
lidade), -iddo (vermelhiddo), -ismo {casticismo) e —ural {brancura) (M. Correia
1999). A mesma autora considera que —eira é um sufixo dispensével para formar
nomes de qualidade porque todos os nomes citados tém sinénimos construidos
sobre a mesma base com um outro sufixo, principalmente -ice: asneira — asnice;
bandalheira — bandalthice — bandalhismo; celebreira — celebridade; gagueira —
gaguez ~ gaguice; ladroeira — ladroice — ladroagem; sujeira — sujidade, etc. Qutra
conclusiio que se tira é que 0s nomes de qualidade em —eira (a excepgio de ceguei-
ra) exprimem, na maioria dos casos, defeitos fisicos e morais, tendo uma conotagiio
pejorativa que se deve sobretudo ao sufixo.

Observa-se que s6 o sufixo —eira e nao —etro faz parte do paradigma morfold-
gico dos sufixos que formam nomes de qualidade. Em todos 0s outros casos a base
¢ predominantemente nominal enquanto no €aso dos nomes de qualidade a base é
sobretudo adjectival. Estes dois factores nos fazem pensar que no caso dos nomes
de qualidade se trata de um outro sufixo —eira.

Relacionados com os nomes essivos sdo os nomes de doenca (28 casos, 1.2%),
parafrasedveis por “afecgdo, doenga relacionada com Nb”: papeira s.f. MEDICINA
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nome por que também se designa a parotidite; pulmoeira s.f doenga que ataca os
pulmdes dos solipedes. teteira s.f. doenca das glandulas mamaérias das cabras. O
referente do nome da base € geralmente alguma parte do corpo humano ou do ani-
mal. O sufixo —eira forma também nomes de doenga mesmo quando a base nio tem
coma referente alguma parte do corpo: pigarreira, pisqueira, rabugeira, fosseguei-
ra, tosseira, pieira, caleira, etc. Alguns destes nomes pertencem ao registo popular.
Os sufixos concorrentes sao: -ite, -ose e —ia: laringite, faringite, meningite, aririte,
esclerose, nevrose, cirrose, artrose; pulmonia, alergia, parodontia, etc.

1.2.2.7. Objecto adaptado ao referente de Nb (96 exemplos, 4%) parafrased-
vel por objecto relacionado com Nb: bragadeira s.f. tira larga de pano usada no
brago esquerdo, de cor varidvel, que indica que quem a usa pertence a determinada
organizagiio ou estd investido de certa fungfo; distintivo enrolado no brago; dedeira
s.f bainha de pano, couro ou borracha para resguardar a ponta de um dedo doente;
corneira s.f. -» cornal. Observa-se que com mais frequéncia o v (Nb) é alguma parte
do corpo humano ou do amimal.

1.2.2.8. Nomes de preparaciio culindria, parafrasedveis por “produto relacio-
nado com Nb"'; “produto/preparado a base de Nb™: alheira, bagaceira, orelheira,
sangueira. Q sufixo concorrente nesta acepgdo é —ada (cf.: laranjada, feijoada,
marmelacda).

2. O sufixo —eir- forma também adjectivos denominais de relagio (195 casos,
8.7%) ou unidades lexicais duplamente classificadas como adjectivos e nomes (356
exemplos, 15.8%), o que representa % da totalidade do corpus. Os adjectivos sao
parafraseaveis por “‘relativo a Nb”, “em relagio com Nb”, “que concerne Nb™: bra-
sileiro, hoteleiro, verdadeiro. Qs adjectivos deste tipo tém por fungéo estabelecer
entre o Nb e 0 N que eles determinam algum tipo de relagio: posse, procedéncia,
semelhanga, tipicidade. pertenga ou filiagfio. Os outros sufixos concorrentes sio
muito numerosos (G.M. Rio-Torto (1998 : 124); -ad- (azarado, rosado), -al
(comercial), -an- (serrano), -ar (solar), -dri- (didrio). -eng- (solarengo), -ens-
(almadense), -ent- (barulhento), -és (genovés), -esc- (simiesco), -estr- (campestre), -
-ic- {alcodlico, merddico), -il (senhoril), -in- (cristalino), -ist- (clubista), -onh-
(enfadonha, medonho), -05- (brioso, nervoso). -ud- (barbudo, repolhudo).

Observamos que os valores semdnticos das unidades lexicais sufixadas em —
eir- 8do variadissimos. Isso tem a sua explicagdo na origem deste sufixo. O sufixo -
eir- primeiro era um sufixo adjectival relacional. ou seja, com base em nomes for-
mava adjectivos de relagdo que posteriormente se podiam nominalizar mediante
conversdo. Com o evoluir da lingua os nomes terfio passado a formar-se directa-
mente a partir das bases nominais. O valor genérico do sufixo é relacional: estabe-
lece uma relagdo entre o referente da unidade lexical derivada e o referente do nome
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da base. Este valor genérico é especificado em dependéncia das caracteristicas
seminticas da base. Desta maneira, utilizando um s6 sufixo, em dependéncia da
semintica da base, obtém-se uma diversidade extraordinéria de categorias referen-
ciais do derivado.

A maneira como é construide derivacionalmente o significado dos nomes em —
eir- permite explicar a diversidade das categorias referenciais que eles podem desig-
nar. Assim a unidade lexica! vinagreira nao significa fundamentalmente “vasilha em
que se guarda o vinagre” porque ela refere também o agente “mulher que prepara
ou vende vinagre'; na esfera da ZOOLOGIA denomina “um molusco marinho™; na
BOTANICA “uma planta herbicea de sabor dcido”; no registo regional — uma pre-
paragiio culinaria {gaspacho) ou uma mulher avinagrada (solreirona), em resumo,
vinagreira pode designar qualquer categoria referencial que mantém certo tipo de

relagio com o vinagre.

3. Algumas notas conclusivas

3.1. Em portugués existem dois sufixos —eir-: um que constréi nomes relacio-
nais denominais concretizados na fala como agentivos, instrumentais, nomes de
plantas/ drvores/ arbustos, nomes locativos, nomes de quantidade, preparagdes culi-
nirias, etc. e um outro sufixo —eira {invanavel) que constdi nomes predicativos com
base, sobretude em adjectivos.

32 O sufixo —eir- 6 um dos sufixos formadores de nomes mais produtivos em
portuguds cujas funghes semanticas sio MUItO NUMErosas.

3.3, O valor genérico, abstracto do sufixo —eir- € o relacional. Em dependéncia
das caracteristicas semanticas da base o derivado adquire diferentes valores seméan-
ticos entre os quais os mais significativos siio o valor agentive (1182 acepgdes, 52%
do corpus), o valor locativo (335 acepgles, 15.2%) ¢ a denominagdo de plan-
tas/arbustos e arvores (318 casos, 14%), que perfazem 81% de todas as acepgBes
estudadas.

1.4. Existe uma interferéncia muito grande entre o valor locativo e o valor
colectivo. A excepgdo de virias palavras (cabeleira, crineira, denteira) € dificil
afirmar que existe um valor colectivo, na acepgiio restrita do conceito, independen-

temente do valor locativo.
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